Los Tanaka reunidos: Sorami, Papa Shigeyuki, Mama Marizol y las
mellizas Hoshimi y Tsukimi. Una familia nipoperuana que vive en
Nagoya, Aichi.
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Sorami pasa muchas horas del dia movilizandose, y entrenan-
dose en las pistas de hielo, una rutina que realiza desde los
nueve anos.

El patinaje sobre hielo es popular en Japdn, tanto como depor-
te cuanto espectaculo. Los torneos que se realizan en las
diferentes categorias concitan la atencién y el publico va a los
escenarios de competencia, todo ello motivado también por la
constante aparicién de figuras jovenes que destacan interna-
cionalmente, como es el caso actual del super campedn Hanyu
Yuzuru, la gran estrella japonesa del patinaje.

Pero llegar a destacar o desempefarse profesionalmente
requiere de mucho sacrificio y altos costes, dado que sera
necesario pagar al club, asi como la asesoria de entrenadores
y alquilar pistas para entrenamiento, entre otros gastos.

“Es un deporte que se hace mas caro a medida que las condi-
ciones van mejorando, dado que se requiere mas inversion
para optimizar la preparacion. No es mas recreacion, ahora es
alto rendimiento. Practicamente todo lo que gano en mi traba-
jo va destinado a la preparacion de Sorami como atleta profe-
sional. Al ser un ambiente sumamente competitivo, hay chicas
que optan por prepararse en el extranjero y ello también tiene
un costo.

Felizmente, Ajinomoto del Peru creyd en las condiciones de
Sorami y es su patrocinador desde hace unos meses, o que
permite progresos en su desempeno deportivo. Esperamos
cerrar otro patrocinio en breve. Aunque aun, por edad, esta en
la categoria junior, a partir de los 16 afios ya puede entrar a
competir en la division senior, es decir, en la categoria maxima,
alternando con las mejores del mundo”, cuenta.
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sovami en celebracion casera de sus IS aios.
coursa el tercero de la secondaria basica y viene
estodiando mucho para los exdmenes para el
ingreso a la secundaria superior.

Pero Sorami también se toma en serio su formacion
educativa, por lo que por algunos meses flexibilizara su
entrenamiento regular para prepararse para competir
en otro terreno no menos importante: prestar exame-
nes para aprobar la secundaria superior (koukou) en la
escuela de su eleccion. Ello no le permitié tomar parte a
comienzos de este afio en dos torneos en Rumania e
Italia.

Sorami-suefia-con-ganar-alguna-distincidon-compitiendo
en representacion del Perd. Se ha trazado como meta
futura poder difundir a través de sus actuaciones el
patinaje artistico sobre hielo en el Pery, y no solo en
Lima, sino también en las regiones, donde podrian
revelarse también nuevas figuras del deporte.
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